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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie wolnosci wypowiedzi
w Azerbejdzanie

(2010/C 286 E/07)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Azerbejdzanu, a w szczegdlnosci rezolucje z dnia
9 czerwca 2005 r. (') oraz z dnia 27 pazdziernika 2005 r. (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 listopada 2007 r. w sprawie wzmacniania europejskiej polityki
sasiedztwa (3),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 17 stycznia 2008 r. w sprawie skuteczniejszej polityki UE wobec
Kaukazu Poludniowego: od obietnic do dzialan (%),

— uwzgledniajac  o$wiadczenie UE z dnia 22 stycznia 2009 r. w sprawie wolnosci mediow
w Azerbejdzanie oraz o$wiadczenie prezydencji UE z dnia 12 listopada 2009 r.,

— uwzgledniajgc o$wiadczenie sekretarza generalnego Rady Europy z dnia 12 listopada 2009 r. w sprawie
wolno$ci wypowiedzi w Azerbejdzanie,

— uwzgledniajac o$wiadczenia przedstawiciela OBWE ds. wolno$ci medidw w sprawie pogarszajacej sig
sytuacji mediéw w Azerbejdzanie, w tym réwniez jego o$wiadczenia z dnia 22 maja 2007 r.,
11 kwietnia 2008 r., 17 lipca 2008 r., 30 grudnia 2008 r., 21 kwietnia 2009 r., 10 wrzesnia
2009 r., 14 pazdziernika 2009 r. i 11 listopada 2009 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie UE zlozone podczas posiedzenia Stalej Rady OBWE w dniu 9 lipca 2009 r.,
wyrazajace pelne poparcie dla prac przedstawiciela. OBWE ds. wolnoéci mediéw w odniesieniu do
Azerbejdzanu oraz o$wiadczenie prezydencji UE z dnia 12 listopada 2009 r. w sprawie skazania
dzialaczy mlodziezowych i blogeréw Emina Milliego i Adnana Hajizadego,

— uwzgledniajgc art. 122 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Azerbejdzan bierze aktywny udzial w dzialaniach podejmowanych w ramach
europejskiej polityki sasiedztwa oraz w partnerstwie wschodnim i zobowiazal si¢ do przestrzegania
demokracji, praw czlowieka i zasad praworzadnosci, ktore s podstawowymi warto$ciami obu powy-
zszych inicjatyw,

B. majac na uwadze, ze we wrze$niu 2009 r. Rada zdecydowala si¢ poprawi¢ stosunki migdzy UE a trzema
krajami Kaukazu Potudniowego i poprosita Komisje o przygotowanie projektu wytycznych negocjacyj-
nych dotyczacych nowych porozumiefi, zastgpujacych obowiazujace obecnie umowy o partnerstwie
i wspolpracy, ktére niedlugo wygasaja,

C. majgc na uwadze, ze na mocy dekretu podpisanego przez prezydenta Ilhama Alijewa w dniu 28 grudnia
2007 r. zwolniono 119 wigzniéw, w tym pieciu dziennikarzy,

D. majac na uwadze, ze istnieje dobrze udokumentowany wykaz ostatnich wyrokéw, przypadkéw napas-
towania 1 zastraszania os6b pracujgcych w mediach w Azerbejdzanie, opisanych réwniez
w sprawozdaniu wprowadzajgcym nt. przestrzegania wolnosci mediow, skierowanym do Komisji
Kultury, Nauki i Edukacji Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy, a takze w sprawozdaniach
Amnesty International i Reporteréw bez Granic,
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E. majac na uwadze, ze klimat medialny pogorszyl si¢ w ciagu ostatnich lat mimo przyjecia planu dziatan
w ramach europejskiej polityki sgsiedztwa, niezalezne stacje telewizyjne i radiowe zostaly tymczasowo
zamknigte, najwicksze gazety opozycyjne pozbawiono biur, a liczne sprawy sadowe przeciwko osobom
pracujgcym w mediach i fizyczne ataki na dziennikarzy doprowadzily do powszechnego strachu
i autocenzury wéréd dziennikarzy; majac na uwadze, ze w grudniu 2008 r. BBC, Radio Wolna Europa/
Radio Liberty i inne zagraniczne media otrzymaly zakaz nadawania na krétkich falach radiowych,

F. majac na uwadze, ze blogerzy Emin Milli i Adnan Hajizade zostali aresztowani 8 lipca 2009 r. po
zaatakowaniu ich przez dwdch mezczyzn w restauracji w Baku, gdzie zgodnie z relacjami $wiadkéw
wystuchanych przez Amnesty International na obydwu blogeréw napadnigto, kiedy spozywali obiad
z innymi dzialaczami,

G. majac na uwadze, ze dwodch blogeréw wykorzystalo narzedzia sieciowe online, takie jak YouTube,
Facebook i Twitter w celu rozpowszechnienia informacji o sytuacji politycznej w Azerbejdzanie kryty-
kujacych rzad tego kraju; majac na uwadze, ze 11 listopada 2009 r. sad rejonowy w Baku skazal Emina
Milliego na dwa i pét roku wigzienia, a Adnana Hajizadego na dwa lata pod zarzutem chuliganstwa
i spowodowania lekkich obrazen ciala,

H. majac na uwadze, ze zarzuty przeciwko obydwu dzialaczom sa prawdopodobnie motywowane poli-
tycznie,

1. ubolewa, ze 11 listopada 2009 r. blogeréw Emina Milliego i Adnana Hajizadego skazano na surowe
kary wigzienia w oparciu o wysoce nieprawdopodobne zarzuty i nieuczciwy proces; wzywa do natychmias-
towego uwolnienia Emina Milliego i Adnana Hajizadego oraz do przeprowadzenia — w oparciu
o obiektywne $ledztwo policyjne — ponownego, calkowicie otwartego i uczciwego procesu, spelniajacego
wszystkie odpowiednie standardy miedzynarodowe;

2. jest zaniepokojony pogorszeniem si¢ sytuacji w zakresie wolno$ci medidw w Azerbejdzanie, ubolewa
nad praktyka aresztowania, prze§ladowania i skazywania opozycyjnych dziennikarzy na podstawie réznych
zarzutéw oskarzenia, jak wykazano w przypadku Eynully Fatullajewa, oraz wzywa wiladze Azerbejdzanu do
natychmiastowego uwolnienia wigzionych dziennikarzy;

3. przypomina o$wiadczenie prezydenta Ilhama Alijewa z marca 2005 r., w ktorym zapewnil on, ze
prawa kazdego dziennikarza sa chronione i powinny by¢ gwarantowane przez panstwo;

4. wzywa wladze Azerbejdzanu do zajecia si¢ problemem nieprzeprowadzenia Sledztw policyjnych
w zwigzku z przypadkami przemocy wobec dziennikarzy i napastowania ich, a takze faktem, iz za wiele
przestepstw nie wymierzono dotychczas kar; podkresla, ze nalezy w trybie pilnym poprawi¢ bezpieczenstwo
0s6b zatrudnionych w mediach; wyraza zadowolenie z powodu poprawek zaproponowanych do przepiséw
prawa karnego dotyczacych zniestawienia i zniewagi, gdyz moglyby one stanowi¢ przeszkode w korzystaniu
z prawa do wolnosci wypowiedzi i z prawa do informacji, prowadzac do autocenzury, oraz wzywa do ich
szybkiego przyjecia;

5.  wzywa wiladze Azerbejdzanu do zwrdcenia szczegblnej uwagi na kwesti¢ bezpieczenstwa i wolnosci
dzialaczy spoleczenstwa obywatelskiego, zwlaszcza tych, ktérzy dzialaja w pozarzadowych organizacjach
milodziezowych, oraz dziennikarzy i mediéw, do podjecia natychmiastowych krokéw umozliwiajacych
osobom prywatnym angazowanie si¢ w pokojowa dzialalno$¢ demokratyczna, do zezwolenia na swobodne
organizowanie tego rodzaju dzialalno$ci bez grozby interwencji rzadowych oraz do ochrony dziennikarzy
po niedawnej fali przemocy wobec przedstawicieli mediow;

6. ubolewa nad szeregiem negatywnych wydarzei dotyczacych mediéw i poszczegdlnych dziennikarzy
w Azerbejdzanie, wymienionych w sprawozdaniu wprowadzajacym na temat poszanowania wolnosci
mediéw, przygotowanym niedawno dla Komisji Kultury, Nauki i Edukacji Zgromadzenia Parlamentarnego
Rady Europy; zwraca uwage na nowe regularne sprawozdanie przedstawiciela OBWE w sprawie wolnosci
mediéw, skierowane do Rady OBWE, jak réwniez na gl¢bokie zaniepokojenie migdzynarodowych organi-
zacji pozarzadowych, takich jak Komitet Obrony Dziennikarzy, Reporterzy bez Granic, International PEN
i Human Rights Watch;

7. wzywa wiladze Azerbejdzanu do przedluzenia licencji na czestotliwosci radiowe kilku nadawcom
miedzynarodowym, takim jak BBC World Service, Glos Ameryki i Radio Wolna Europa/Radio Liberty;
zauwaza, ze zakonczenie nadawania przez te stacje na falach krétkich oznacza wyeliminowanie waznych,
obiektywnych i cennych niezaleznych Zrédel wiarygodnych informacji dla opinii publicznej i ogranicza
pluralizm mediéw w Azerbejdzanie;
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8. wzywa wiladze Azerbejdzanu do wykazania si¢ wystarczajgcymi postgpami w zakresie spelnienia
warunkéw zmiany stosunkéw umownych, okreslonych w deklaracji Rady Europejskiej w sprawie partner-
stwa wschodniego z dnia 19-20 marca 2009 r., zwlaszcza w dziedzinie demokracji, praworzadnosci i praw
czlowieka;

9. z zadowoleniem przyjmuje starania wladz Azerbejdzanu, w tym dwa posiedzenia zorganizowane
przez krajowa komisje ds. integracji europejskiej, ktore odbyly sie w 2009 r., majace na celu poprawe
istniejacych mechanizméw ochrony praw czlowieka oraz mozliwosci instytucji demokratycznych w kraju
oraz wzywa UE i Azerbejdzan do zintensyfikowania dialogu dotyczacego praw czlowieka;

10.  z zadowoleniem przyjmuje udzial wladz Azerbejdzanu w przegladzie praw czlowieka w tym kraju
podczas szostego posiedzenia grupy roboczej ONZ ds. powszechnego okresowego przegladu praw czlo-
wieka, ktére odbylo sie 6 lutego 2009 r., oraz wzywa rzad Azerbejdzanu do wdrozenia wszystkich zalecen
zawartych w powszechnym okresowym przegladzie praw czlowieka, w tym réwniez ratyfikowania rzym-
skiego statutu Miedzynarodowego Trybunatu Karnego legalizujgcego zniestawienie i oszczerstwo w celu
uwolnienia dziennikarzy od niepotrzebnej presji, zagwarantowania pelnego poszanowania wolnosci wypo-
wiedzi i wolno$ci mediéw oraz zagwarantowania dostepu do mediéw nadawczych, a takze przeprowa-
dzenia $ledztwa i Scigania winnych przestepstw oraz napastowania dziennikarzy i obrofcéw praw czlo-
wicka; wzywa réwniez do skutecznego zagwarantowania prawa do pokojowych zgromadzen i wolnosci
zrzeszania si¢, poprawienia warunkéw panujacych w wiezieniach oraz ochrony praw czlowieka najstabszych
grup spolecznych, w tym mniejszosci, migrantéw, oséb ubiegajacych si¢ o azyl i uchodzcéw wewnetrznych;

11.  oczekuje realizacji projektu rzadu Azerbejdzanu pt. ,Wsparcie reformy wymiaru sprawiedliwosci
w  Azerbejdzanie”, ktérego celem jest podniesienic stopnia niezaleznosci sadownictwa, zwlaszcza
w odniesieniu do utworzenia i funkcjonowania Akademii Wymiaru Sprawiedliwosci i regionalnych depar-
tamentéw sprawiedliwosci, a takze wsparcia na rzecz reform systemu penitencjarnego dostosowujacych go
do standardéw migdzynarodowych;

12.  wzywa wladze Azerbejdzanu do udzielenia gwarangji, Ze wybory lokalne w dniu 23 grudnia 2009 r.
beda wolne, uczciwe i zgodne z migdzynarodowymi standardami, oraz docenia znaczenie wyboréw
w procesie tworzenia panstwowosci poprzez ciagle reformy demokratyczne na szczeblu lokalnym oraz
wzmocnienie spoleczenistwa obywatelskiego i konsolidacje ogdlnego systemu politycznego;

13.  z zadowoleniem przyjmuje powolanie dwoch podkomisji w ramach komisji ds. wspétpracy miedzy
UE a Azerbejdzanem, ktére wzmocnig ramy instytucjonalne i umozliwig dyskusje w dziedzinie wymiaru
sprawiedliwo$ci, wolnosci i bezpieczenstwa oraz na temat przestrzegania praw czlowieka i demokragji,
a takze zatrudnienia, spraw socjalnych, zdrowia publicznego, edukacji i mlodziezy, kultury, spoleczenistwa
informacyjnego i polityki w zakresie $srodkéw audiowizualnych oraz nauki i technologii;

14.  wzywa Azerbejdzan do wznowienia wysitkéw na rzecz pelnego wdrozenia planu dzialati w ramach
europejskiej polityki sasiedztwa, a Komisje Europejska — do wspierania Azerbejdzanu w tych dazeniach;

15.  wzywa prezydenta Republiki Azerbejdzanu do monitorowania pracy struktur egzekwowania prawa
i bezpieczenstwa panstwa w swoim kraju, zwlaszcza pod katem mediéw i innych kwestii zwigzanych
z prawami czlowieka, poniewaz sposob dzialania tych struktur wyraznie oddala Azerbejdzan od UE;

16.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
prezydentowi i parlamentowi Azerbejdzanu.




